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Policy number and title: Numéro et titre de la politique : 

  
PROTOCOLE 821-1 MANAGING EXPOSURE TO 

BLOOD AND/OR BODY FLUIDS 
PROTOCOLE No 821-1 GESTION DE L’EXPOSITION 

AU SANG OU AUX LIQUIDES ORGANIQUES 
  

What is new/changed? Qu'est-ce qui est nouveau ou a été modifié? 
  
A technical amendment was made to the Authority 
section of Protocol 821-1 - Managing Exposure to 
Blood and/or Body Fluids. 

Une modification de forme a été apportée à la section 
Instrument habilitant du Protocole 821-1 - Gestion de 
l'exposition au sang ou aux liquides organiques. 

  
Why was the Protocol changed? Pourquoi le Protocole a t-il été modifié? 
  
The Authority section of the Protocol was changed to 
reflect the current title of Commissioner's Directive 
821 - Management of Infectious Diseases. 

La section Instrument habilitant du Protocole a été 
modifiée afin de refléter le titre actuel de la Directive du 
commissaire no 821 - Gestion des maladies infectieuses.

  
Accountability? Y aura-t-il des comptes à rendre? 
  
No change in accountability. Aucune modification quant à l'obligation de rendre 

compte. 
  
Who will be affected by the policy? Qui sera touché par la politique? 
  
This technical amendment impacts on staff and 
offenders. 

Cette modification de forme a des répercussions sur les 
employés et les délinquants. 

  
Expected cost? Quels coûts prévoit-on? 
  
There are no anticipated costs. On ne prévoit aucun coût. 
  
Other impacts? Y aura-t-il d'autres répercussions? 
  
None. Aucune. 
  
Contact: Personne-ressource : 
  
• Alan Sierolawski, Coordinator • Alan Sierolawski, coordonnateur 
• National Infectious Disease Program • Programme national des maladies infectieuses 
• 613-947-4887 • 613-947-4887 
• sierolawskiar@csc-scc.gc.ca • sierolawskiar@csc-scc.gc.cal 
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